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RSimogass , ah vi vedvii ¥
inbegriffen: « What’s included: « Wat is inbegrepen: L Titschelmich » Pat Me » 4 ogy a
Qué esta incluido: « Contenuto: « YTo BKNKO4YEHO: : Ktége meA- dame hangulata
3i it almaditas « Accarezzami A 2 4
0 que estd incluido: R A e valtozik, dgy

*
GLUCKLICH « HAPPY
BLIJ « FELIZ « FELICE

CHACT/IBBIV « FELIZ

Auf Bauch klopfen
Pat belly
Tik op buik
Tocar la barriga

.
Dai dei colpetti sul pancino g

Motporai xueoT
Tocar na barriga

Auf Schultern klopfen
Pat shoulders
Tik op schouders
Tocar los hombros
Dai dei colpetti sulle spalle
MoTporait nneyun
Tocar nos ombros

a szive is mds
szinben dobog!

»«)"o% y a hangulata valtozik, gy a szive is mas szinben dobog! « Die Fa

entsprechend der Emotion! + Light changes colour with emoti \on‘-L\ tve van leur

met emotie +La [uz cambia de color seguin las emociones! « Hcalored Ha\ute

cambia n base alle emozionil + %Bmepgmanuxa;;waerawoumuw BitHa
+Aluzmuda :Lovserundu.a emogoes!

Je mehr du spielst, desto schneller schlagt das
More you play, heart beats faster

Hoe meer je speelt, hoe sneller de hartslag
Cuanto mas se juega, més rapido late el cara
Piui giochi con lui, piu il suo cuore batte velogel
[Jlonbuue urpa — 6bicTpee GbeTcs cepalie
Quanto mais brinca, mais depressa bate o ¢of

Ehes + Almos »Vidam » Szomoru « tfazott
Hun%vwg Mude-G\u(khch Tvaungﬂﬂekn S

Sleepy + Harﬁn,-&am[o\d Emo
Moe * Blj « Droevig « K

mbnen nsago + LonJlentaATme Canﬁo
Ho fame! - Ho sonnol - Sono felice! Sunorw(e‘ Ho freddol - Sunosudd\sfa\o‘
TonopHbii » CoHrpii + Cyactnl TpyCTHbIi + 3amep3wii + [0BORbHbIA
Efomeado» Sonalentos ez riste  Com Fio tido

Bitte reinige mich « Please Clean Me
Reinig me alsjebheﬁ « Por favor, limpiame
1| Fammi bello - Moxanyiicta,
P nouncTn Mews
Por favor, limpa-me

Etetés idotartama

Fiitterungsdauer  Feeding Duration

« Voedingstijd « Duracién de la alimentacion
« Durata del pasto « MpogomxuTenbHOCT
KopmneHus « Duracdo da alimentacao

z@
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SZOMORUY/RISZKOS]

-

Danknachricht
Thank You Note
Bedank-briefje
Gracias Nota .
TRAURIG/SCHMUTZIG Lettera di ringraziamento
SAD/DIRTY HUNGRIG « HUNGRY Enarogapcrsem_loe nmcbMo e
VE_!;I?SR_I!E;I'SI?JQ/ILCJ)IL A Csupasziv Pingvin csu HONGERIG « Nota de agradecimento
egyszer tisztithato meg! HAMBRIENTO N [ q
TRISTE/SPORCO _ : Pinguin kann nur einmal gereinigt werden AFFAMATO « FO/IOZHbI EAE ono! K&szi, hogy megmentetted a Csupasziv Pingvint!
TPYCTHbIN/IPSI3HbII pechcen limo Penguin can only be cleaned once ESFOMEADO + Desfrutando Adj neki nevet, és fogadj vele drokké tarto baratsagot!

Ouuuiail A3aTYMK Ha TPyaM B NOCAERHION

TRISTE/SUJO odepefb + Deixe o sensor do peito para o fim da limpeza

Pinguin kan slechts eenmaal worden gereinigd
_El pingiiina solo se puede limpiarunavez _ _ _ _ _ _

1l pinguino pud essere pulito una volta sola

Danke dass du Pinguin gerettet hast! Gib Pinguin einen Namen und sei sein FREUND!

akard el a sziv alaka

Bedankt voor het redden van plngum' Geef pinguin een naam om je VRIEND| IN) te worden!

j=! TMHTBMHa MOXHO O4UCTUTL TONBKO OfIMH Pa3
AZQTT rzekelot. majd fedd 0 pinguim s6 pode ser limpo uma Vezp. P ALMOS ! 5-10 rci Gracias por rescatar a Ping(iino! I_)ale_un nombre al pingliino para hacerlo tu AMIGO!
Folyumutos Pe cig Grazie per avere salvato questo pinguino! Da' un nome al pinguino per renderlo tuo AMICO!
P plhen Cnacubo 3a cnaceHuwe nuHreuHal [lait NMHrBUHY UMsl, 4TO6bI OH cTan TBouM [JPYTOM!
jdtek Obrigado por salvares o pinguim! Da um nome ao pinguim para que se torne teu AMIGO!
I

Tovébbi, angol nyelvd, informaciokért szkenneld be a QR-kodot
Scannen fiir weitere Online-Anleitungen

Scan for more online instructions

Scan voor meer online instructies

Escanear para obtener mas instrucciones online

Scansiona il codice per ulteriori istruzioni online

CKaHupyiTe, YTOBbI OTKPbITH NMOAPOGHYIO
OH/NAMH-UHCTPYKLIO

Faz a leitura para obteres mais instrucées online

Silverlit®
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—, 4 mEI 3
XL u
Etwa 5-10 min untatig £

Idle around 5-10 mins
Inactief na ongeveer 5-10 min
Sin actividad alrededor de 5-10 minutos
Inattivo per circa 5-10 minuti
B nokoe o0kono 5-10 MUHYT
Inativo apds cerca de 5-10 minutos

KALT « COLD « KOUD
CON FRIO « INFREDDOLITO
XONIOAHbIN « FRIO

Ill>

I
andauerndes Spielen « Continous Play «
Continu spelen « Juggo continuo
Gioco senza interruzioni « lnutenbHas urpa e
Brincadeira continua

Sensor abdecken und Reaktion sehen « Cover sensor to see
reaction » Bedek sensor om reactie te zien « Cubfir el sensor
para ver la reaccion « Copriil sensore per vedere la reazione
del pinguino « MpuKpoiA AaT4MK, 4TOBbI yBUAETH PeaKLutio «
Cobrir o sensor para ver a reagéo |

MUDE » SLEEPY
MOE » SONOLIENTO
ASSONNATO « COHHbI1
SONOLENTO

Silverlit SAS, 80 rue Barthelemy Danjou,
92100 Boulogne-Billancourt / France.
©2022 Silverlit. All rights reserved.

ENGLISH EI-9931

For ages 5+

A\ WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for Children under 3 years.

nts

elivery C:

- Penguin x 1 - Instruction Manual
-Accessories x 1 set - 3 x “AAA” battery Pre-installed

The crossed-out dustbin symbol indicates that
batteries, rechargeable batteries, button cells,
banerﬁpacks efc. must not be put inthe
household waste. Bateries are harmful to
health and the environment. Please help to
protect the environment from health risks. If
the toy s out of use, please use common household tool to
break the product for buitein rechargeable battery cpevaied toy
or unscrew the battery door for replaceable battery 0#7
toy, then take the batfery out from the toy. Dispose of battery in
accordance with your local battery recycling or disposal laws.

Waste Electrlcal and Electronic
Equipment (WEE|

When this appliance is oul of use, please
remove all batteries and dispose of them
separately. Bring electrical appliances to the
local collecting points for waste electrical and
electronic equipment. Other components can
be disposed of in domestic refuse.

FCC Statements
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
s sub;ed to the Hwnng two condions:

levice

Paremal guldanoe is recommended when installing or
‘ﬁlacmg atteries.
fou are advised to replace the battery as soon as the function

i

1)This devi

Z}Tms device must accept any interference received, including
interference that may jesired operafion.

NOTE This ulpmenl has been lesled and found to compl
Wf‘tt’i‘y Ihs limits for a Class B digital device, pursuant to Part 1
ofthe FCC Rules,
These. Ivm its are desig aned to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
enelgy and; f not installed ang used in accordance with the:
instrictions, may ‘cause hamul interference to radlu

wmm inications. However, there is no gu
mter(erence wwl\ notoccurina Famw\ar ms?allal\on I( this
equipment does cause han'nfu 1nteﬁerencetn radio or

rr H\l ne
equlpmentoﬁ andon, Ihe user is encouraged to ry o mnec
redfre

Instruction sheet and packaging must be retained since it
contains important information.

-Users should keep strict accordance with the instruction
manual while operation the product.

-Under the environment with electrostatic dlschav?e the
sample may malfunction and require user to resef the
sample.

Care and Maintenance:

A\wax]s remove banenes from the toy when itis not being
used for a long period of time.

-Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

Keep the toy away from direct sunh% it andlor direct heat.

-Do not submerge the toy into water that can damage the

Reonent or relocate 1he recew\ng

- 'e separation betweer the equwpmem and receiver.
Ui menl \mo an outlet on a circut different

fiom et towhid

thnsu\t the dea\er oran expenenoed radiolTV technician for

Non recha eable batteries are not to be rechar%?
-Rechargeable battenes are to be removed from the toy
before bem% %

Recharge le battery should be charged under adult

Dﬁferem types of batteries or new and used bafteries are not
to be mixed.
-Only batteries of lhe sarne or equivalent type as

Safety Precautions:

- Remove battery from the toy when not in use.
Warning: Changes or modifications to this unit not
expressly approved l}/lhe parly responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

ESPANOL A partir de 5 afios
/A jAdvertencial

Peligro de asfivia - No, reoomendadu para
ninos menores de 3 anos por conter

piezas pequenas que pueden ser mgendas
por el nifo'y producr asfixia.

-Batteries are to be mserled wnth correct Falamy (+and-)
-Exhausted batteries are to be removed from the toy.

-The surp\y terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new baterie

- Do not mix alkaline, standard (carhon zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteres

Reglas FC
Esta maquina cumple la ‘)arle 15 de las normas FCC. El

sta swe alas dos condiciones siguientes:
1)Esta maquma 0 puede
2) Estamaquina debe aoeplar las \nteﬁelenuas reubldas
mc\uyendu \as \nterfe rencias que pueda cal

funcionamiento indeseado.

- Pingtiino x 1

 este
cumple con los limites para la daseyB de M é;mnas d\g\tales,
consiguientes a|a parte 15 de las reglas FCC. Estos limites

es!an diseniados para proveer una pmteocwon mzonab\e contra

- Accesorios x 1 juego - Funciona con 3 pilas AAA
El simbolo del cubo de basura tachado indi

residencial, Este
equ\pn generausa puede radiar energia de radio fvecuencwa
ysino esta \nsta\a 0y es usado de acuerdu con Ias

las

que las pilas, pilas recargables, pilas de

botén, paquetes de pilas, efc. no deben

desecharse junto con la basura doméstica.

Las ilas son perjudiciales para la salud y el

edio ambiente. Proteja el medio ambiente:

contra riesgos para la salud. Alfinal de [a vida (il del juguete,
use una herramienta casera para desmontar el producto y
sacar la pila integrada, o abra el compartimiento de las pilas
Fara refrarlas. Deseche las pilas de acuerdo a la regulacion
local sobre su desecho selectivo o recicije.

oomumcamones de radio.
Sin embag%: no hay %arant\a de que la nterferencia no ocurra
€ una instalacion parcular. Si este equipo causa
interferencias daninas al receptor de radio o television, que
pueden ser determinadas desconectando y conectando el
qumpo el %lsuano puede intentar coregi las inerferencias con
las siguiente
Reo%en te o recol \oque la antena receptora

- Aumente la separacion entre el equipo el receptor

- Conecte el equipo a un enchufe de pared enun circuito
dferente del que necesita el oonedado

-Consulte a perto en radiofTV para que e ayude.

RAEE

Cuando este aparato se encuentre fuera de
uso, ex\ra\?_ a las pilas y quérdelas en forma
separada leve los componentes eléctricos
alos puntos de recoleccion local de residuos
de equipos eléctricos y electronicos. Los
demas componentes pueden eliminarse
Junto con los deshechos domésticos.

Precauciones de seguridad:
- Saque la pila del juguete cuando no se utilice.

Los cambios 0 jue no
estén expresamente aulorizados por el fabricante
pueden invalidar el derecho de utilizacion del
producto.

Precaucnones

- No se deben recargar las pilas no vemr?ah\es

-Deben qmmrse las pilas recargables del juguete antes de

iniciar su car

-Las %Ha"s recargab\es deben cargarse bajo la supervision de
adulto,

-No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, i pilas

nUevas con usadas.

- Se recomienda usar Unicamente pilas del mismo tipo o

equlva\entes

)
Se debe quitar las pilas agotadas de\]ugu efe.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados
- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

-No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y
recargables (niquel- cadmlo)

Battery Installation

Battery requirement (Penguin):
@—a Power Supply
€91 Raling DC45VI 150

+ 3x15V "AAN'ILRO3IAM (included)

Batteries.

Remove these batteries from
the unit by pulling up on one:
end of each battery positive

by hand.

DO NOT remove or install
batteries using sharp or
metal fools.

DEUTSCH Ab 5 Jahre

A\ Achtung!
Erstickungsgefahr - Enthalt kleine Teile.

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Sicherheitshinweise:

-Uberwachen Sie zuverlassig, dass mit dem Fahrzeug

nicht auf 6ffentlichen StraRen gespielt wird.

Achtung: Wenn vom Verwender dieses Gerétes

Bauartveranderungen durchgefiihrt werden, die nicht
lich vom Aussteller der

Lieferumfang

- Pinguin x 1 - Bedienungsanleitung
- Zubehtr x 1 Set - 3x ,AAA" zum Betrieb

Das Symbol der durchgestrichenen Miiltonne
‘weist daraufhin, dass Batterien, Akkus,
Knopfzellen, Akkupacks usw. nicht in den
Hausmilll geworfen werden diirfen. Batterien
sind fir die Gesundheit und die Urnwelt
schadich. Bitte helfen Sie, die Unwelt vor Gesundhedtsrisiken
2u schiltzen. Wenn das Spielzeug nicht mehr benutzt wird,
brechen Sie es bitte mit einem gewdhnlichen Werkzeug aus
dem Haushalt auf, wenn das Spielzeug tber einen
eingebauten Akku verfiigt, oder schrauben Sie die
Batteriefachabdeckung auf, um die Baterie ausdem

sind, kann die Betriebserlaubnis fiir das
Spielzeug erlschen.

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen
werden.

- Aufladbare Batterien missen vor dem Laden aus dem
Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.

- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien zusammen,

- Es diirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines.
gleichwertigen Typs verwendet werden

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ) ein.

- Leere Batterien milssen aus dem Produkt entfernt werden.

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter
Anleitung eines Erwachsenen stattinden.

- Esist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das
Spielzeug nicht mehr einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Vierpackung miissen aufbewahrt werden, da
sie wichtige Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich srikt an die Bedienungsanleitung beim
Betrieb des Produktes halten.
- In einer Umgebung mit elekirostatischen Entladungen wird

das Muster nicht einwandfrei
Der Benutzer muss das Muster in diesem Fall
2uriicksetzen.

A

fiir das Pinguin:

Spielzeug zu nehmen. Entsorgen Sie die Batt
an lhrem Wohnort gefienden Gesetze zum Recydmg odev r
Entsorgung von Batterien.

WEEE-Richtlinie iiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm
alle Batterien und entsorge sie separat. Gib
alte elekirisch betriebene Gerate bei den
Sammelstellen der Gemeinden fir
Elektroschrott ab. Die tbrigen Teile gehdren
in den Hausmiill. Danke fiir Deine Mithife!

- Die dirfen nicht
werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wiederaufladbare
(Nickel-Kadmium) Batterien miteinander mischen.

Pflege und Wartung:

- Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es
fiir langere Zeit nicht benutzt wird.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch
abwischen.

- Das Produkt von direkter Hitze fermhalten.

- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die

Bauteile adigen kann.

Nota:
- Se recomienda |a supervision de un adulto al instalar o
reemplazar las pilas.
- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la
capacidad de funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que
contienen informacion importante.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de
instrucciones durante su uso.
- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra
puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.
Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo
periodo de tiempo.

- Envuelva el ugue\e enun fano limpio para quardarlo.

- Mantenga el Juguele alejado del calor directo.

- No sumerja e\Huguele en agua ya que puede daiar los
componentes el

lectronicos.

Interruptor de
encendido

Especificaciones para las pilas del (Pingiiino):
@ Alimentacion eléctica :
£ Volujey potencia: DC 45V 151

&3 pias: 3x1,5V “AAATLRO3/AM4 (mc\umas)

Retire estas pilas del aparato
firando hacia afuera de cada
uno de los terminales
positivos con la mano.

NO refre o instale pilas
utiizando objetos afilados o
etélicos.

Dai 5 anni in su

ITALIANO
A Avvertenzal
Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36
mesi. Piccole parti potrebbero essere

c € ingerite o inalate. Rischio di

R\muovere sempre \e batterie dal prodono sesi
prevede di non utiizzarlo per un \un%o periodo.
Avvertenza: le alterazioni o le modifiche al prodotto
non espressamente approvate dalla parte
onformita possono privare l'utente

tenuto della confezione

- ng - Manuale di istruzioni
- Accesscn X 1 set -3 X "AAA" di alimentazione

II prodotto contiene batterie che rientrano

nella direttiva europea 2006/66/CE, e

successive modiiche ntrodotte dalla

direttiva europea 2013/56/UE, che non

possono essere smaltite con i normali
rifiuti domestici, Informarsi sulle normative locali relative
alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto
smaltimento permette di evitare conseguenze negative
per [ambiente ¢ la salute. A fine vita della batteria

rimuoverla e gettarla negli appositi contenitori.

Avvertenze sulle batterie:
- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo
Enma di essere ricaricate.
terie ricaricabili pcssono essere ricaricate solo sotto
a supervisione di un adulto.
- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono
essere mischiati.
- Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso tipo o
equivalenti a quelle raccomandate.
-Le banene devono essere inserite rispettando la correfta

olarita.
fe baltene esaume devono essere rimosse dal giocattolo.
- terminali di aimentazione non devono essere corfocircuitati.
-Non mischiare batterie vecchie e nuove.
-Non mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o
ile ricaricabili chhe\ cadmio).
lon utiizzare batterie con tensione i alimentazione
superiore aquella indicata nelle istruzioni.

ella
del diritto di utlllzzare il prodotto.

RAEE

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche

non devono essere smalite tra | normali rfuti

urbani ma devono essere inviate alla raccolta

d\ﬂ%relnz‘ljallabpgg i \%ro ootrrelto Iraﬁﬁgme‘nlc [

simbolo del bidone barrato, apposto sul
L prodotfo ¢ sullimballo, noordafa necessita di
smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita.
Intal modo € possibile evitare che un trattamento non
specifico delle sostanze contenute in questi prodoti, od un
uso improprio di pari di essi possano portare a consequenze
dannose per [ambiente e per [a salute umana. Afine vita del

rodotto potete rivolgervi al vostm distributore per avere

informazion sulle modalta di smaltimento ed al momento
dellaoquisto vi mfhrmera della pnsslb

un d he sia di
ipo equivalente ed abbia e stesse funzioni del prodotto
o%nstalo 0, ¢ le dimensioni sono non superiori a 25 cm, le
possono essere rese senza obbligo di aoquisto del
Brodonu equivalente. Al momento dela sostituzione delle
atterie, vi preghiamo di seguire |a procedura n vigore.
ngualdante laloro eliminazione. In particolare vi pm?mamo di
ttarle in un contenitore appositamente dedicato alla raccolta
elle g\le usate. Uno scorretto smaltimento del prodotto sara
passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale

vigente nel paese dove Il prodotto viene smafito.

Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di
non utiizzarlo per un \unt];e periodo.

-Perla pulizia del giocattolo utiizzare un panno umido.

- Tenere il prodotto al riparo dale fonfi dirette di calore.

- Non gettare nell'acqua, non gettare nel fuoco, non toccare
con le mani umide e bagnate.

Stromversorgung; ===
B

E=3 Lesungsuere: DCASVTToW

8 LS S\ Ao e (migelieer)

Die Batterien aus dem Gerat
herausnehmen. Hierzu ein
Ende jeder Batterie mit der
Hand nach oben ziehen.

Batterien NICHT mithife
scharfer oder mefallischer
Hilfsmittel herausnehmen

Note:

- Durante lnstallazione e la sostituzione delle batterie &
necessaria la guida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.

- Conservare le istruzioni ¢ la confezione perché contengono
informazioni importanti.

- L'utente deve attenersi scrupolosamente alle istruzioni per il
corretto funzionamento del prodotto.

-In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe
non funzionare correttamente e richiedere una
reinizializzazione.

-Le part e i in plastica dellimballaggio non fanno parte del
giocattolo, s prega di rimuoverii prima di are il gioco al
bambino. Colori e modelli possono variare rispetto a quanto
illustrato sulla confezione.

accensione

Batterie richieste per il (Pinguino):
Almentazione:

£ Livello batteria : DC4,5V/15W

€5 Quanita e fpo - 3x 1.5V *AAALRO3 / AMA (inclusa)

Avvertenza!

Rimuovere le batterie
dallunita sollevando i polo
FOSI ivo di ogni batteria con
la mano.

NON rimuovere o installare
|e baterie usando oggetti
appuniiti o metallici

MAGYAR 5 éves kortol
A\ FIGYELMEZTETES:
FULLADASVESZELY -

Aprd alkatrészek. 3 éves kor
alatt nem alkalmas.

A csomag tartalma

- CsupaszivPingvinx 1 - hasznélati Gtmutato
- kiegészitok x 1 szett -3db, elozetesen
behelyezett AAA elem

Fcc kqelentések

Ez a készilék megfelel az FCC-szabalyok 15 részében foglaltaknak, A
keszilek hasznalata soran a kovetkezo két feltételnek kel (euesulme
(1) a keszilék nem okozhat kéros interferenciét, valamint (2) a
késziléknek fogacnia kell minden beérkezo ntererenciat, ideéitve
azokat az inter kat is, amelyek lési rendellenességeket
okozhatnak. Ezf a készliléket teszielték, és megal\apmﬂak oiy
meg!e\e\aﬂoszﬁ digials eszkdzokre vonatkozo kor

az FCC szabalyok 15. reszének megfeleigen. Ezeketanalamnekekel
ligy tervezték, hagK megfeleld vedelmet biziositsanak a karos
interferencia ellen, ha a berendezést lakossagi Iétesmméngekben
asznalék. Ez a berendezés lad\ufvekvenmas ene jét temel, haszndl
és sugarozhat, és ha nem az utasitasol loen telepitk és
1asz kams interferenciat okozha( a  radiofrekvencids
N nincs garancia ara, hogy egy adott

A2 hizot, Kerekes szemetgyGi tertdly szimbdlum

sl tog e skme sk

il amidorsonagn <. e

obhaik a haztarési huladék_kozé. Az elemek

Krosek ez eqészségte & a komyezette. Kerik,

seg\tsen megowni a komyezetet az egészséquayi

. Ao emek tesndn il

van, beépltett, vy elemmel mikodd_[&tékok esetén ey <

Azonbar
nemuJ fel intererencia. Ha ez a berendez3s kiros

& bekapcsolasaval al\aplm;i’o meg, javasof, ogy a felhaszndld az
aldbbi intézkedések egy\ke'v'e\ v raz intezkedések kozdl tobbel
ferenci

[ alltasa vagy athelyezése.

ésésaverckeszi it
olyan konné amely
mas aramkoron van, mint amelyhez a vevde g{(seg csatiakoztatva van.
- Keren tandcsol, letve seg\tseget a kereskeddtol vagy egy
pzenréd\MVﬂere\

v

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladskairol sz6l6 (WEEE) iranyelv. Ajaiék
hasznalaton ivil helyezése eseién tavolisa
el az osszes clemel, és szelekiiven
artalmatlanitsa azokat, Az_elekiromos
berendezéseiel szalisa az lkiomos és
elektronikus berendezések hulladékainal

|| gyuﬂopanqahoz Az egyéb_alkalrészek

haztartasi hulladékként

Biztonsagi tudnivalok:
- Tévolitsa el az elemeket, ha a jatékot nem hasznélja.
F|gye\e nnyiben a felhasznald a mikodési

ly kiallitasaert felelds fél kifejezett jovahagyasa
ne tervezésbeli modositasokat végez a készlleken,
a jaték mikodesi engedélye érvényét vesztheti.

RUSSIAN [ina petet ot 5 net

Figyelmeztetések:
- Anem Gjratdlihetd elemeket nem szabad Gjrat6lteni.

Az jratolthetd elemeket toltés eldtt el kell tavolitani a jatékbol.
Az Uratdithets elemek tGitését kizarolag felndtt végezneti
- Akiilonbdz6 tipusi elemeket, valamint az Uj és régi elemeket
nem szavad keverni.
- Kizérolag a javasolt tipussal megegyezd vagy azzal egyenértéki
tipust elemek hasznalhatok.
- Az elemek behelyezésekor figyeljen a helyes polaritésra (+ és -).
- Az elhasznalt elemeket tévolitsa el a jaekbol.
- Ne zérja rovidre a tapcsatiakozkat.
- Ne keverje a régi és Uj elemeket.
- Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy jratdlthetd
(nikkel-kadmium) akkumulatorokat egyméssal.

Tpeﬁoaaum FCcC

A\ Buumanme:

Baigy Hanuius Menkn fetanedt u
pucka yaywsa. He nogxoput ans
[neTeii Mnaalwe 3-x net.

EALC €

B komnnekre

BAN
FCC Paﬁma yCTpOMCTBa wmwmyeT me/:lylouqm nayM
T
1)a10 ympomso He [JOMKHO CO31a8Tb BPEHbIX NOMEX; U
2) 370 YCTPOVCTBO FJOTKHO BbiTb YCTOMMBBIM K MH00bIM
MNOMEXa, BKNI04as MOMEXH, KOTObIE MOryT Bbi3biBaTb cbouB

3
HPWVS\E‘JAHME B pesynerare £aHHoro

Megjegyzés:

- Az elemek behelyezése vagy cseréje soran felnditt
fe\u?ye\el szikséges.

Ajatek mikodésenek karosodasa esetén az elemeket

azonnal ki kell cserélni.
- Orizze meg az utasitésokat és a csomagolést késebbi
hivatkozas céljabdl.
- {atek hasznalata kdzben a fe\hasznaloknak szigordan be
kel

| tartaniuk a hasznlati utasitésokat

~ Az elekirosztatikus kisiléssel jord komyezetben aminta
meghibaso ebben az esetben a felhasznélonak
wssza keH 4llitania a mintt.

Tisztitas és karbantal

- Ha a jatékot huzamosabb \delg nem haszndlja, tvolitsa el
az elemeket

- Tiszta, nedves kenddvel torlje &t a késziléket.

-Aj k a kozvelen napfénytdl ésivagy kbzvetien
hoforrésokidl tavol tartandd.

- Ne mértsa a jétékot vizbe, mivel ez kérosithatja az

NEDERLANDS

€

Verpakkingsinhoud

- Pinguin x 1 - Handleiding
- Accessoires x 1 set - 3 x "AAA” voor werking

Het symbool van de doorstreepte vuilnisbak
Eeeﬁ aan dat banenéen oplaadbare batterien,
noopoelbatterien, batterjpacks, enz. niet met
het huishoudelik afval weggeﬁoowd mogen
‘worden. Batterijen zijn schadeliik voor de
gezondheid en het milieu. Beschevm het
miliey 's. Na afdanking van het

Leeftijd vanaf 5 jaar
/\ WAARSCHUWING:

Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

elektronikus egységeket.
BEKI

Elemsziikséglet (Csupasziv Pingvin):

g Tépegyséy
£ Besoroés
= g

DCA5VI15W
3x1,5V AANLROYIAMA (artozék)

Figyelmeztetés!

Tévolitsa el az elemeket az
egységbdl gy, hogy kézzel
kipattinia az elemet az elemtartdbol,
a pozitv oldalatdl fogva.

lemek:

Az clemek behelyezss vagy
eftvoliésa sorén NE haszndon
dles vagy fém eskizdket

MpenocTepexenus:

- He nbiTauTech 3apaxarh Henepesa%maemme Garapeiiu.

~epen SADAIKONSUMYTTODHSE aTepEhct oD
V3BIIEYb U3 MrpyLut

-Axxymymmpwe Garapevw CTIElyeT 3apAXaTb Moz NPHCMOTPOM

" peiiky, a

Take 6avapew DasHbIX wns
Tons

oﬁupynoaam Gb\nu 10Ka38HO €10 COOTBETCTBHE

N or)nmname nonspwom npH ycTaHoske Garapeex. (+ 1 -)

- MuHreuH x 1 no xt poBBiM ympowmam knacca B cormaco
- Axceccyaps: 1 Haﬁop - 3 Gatapeiika Tna AAA 01 15 s
i ﬂaLI.MThI OT BPEAHBIX NOMEX B
3Hak nepevep pHor Bespa HOBK2)
YCnonb3yer u Vet anpat POsETOTHYO HeprHO N,

CAMBOTIIYPJET, 4To GaTapen, 2paiHsie

Garapei i YCTPO/iCTBa He FOMKH!

BbIOPACHIBATECA BMECTE C OMALHMM

OTXOaN. BaTapeH TOKCHHHbI 1 MOTYT

HaHECTI BDE7 Y0DOBLI0 1 OKDYXIOLLH
é’eﬂe Mowanyiicra nponHOpMUpYViTe £ETeN 0 TOM, 4TO

aTapeu A0KHe GbiTb Cakb! B CrELaNeHbIA MYHKT AN

BegonacHoit nepepaBoti. MoMorvTe CoxpaHyTL
ORpYXEILLYI0 CPery.

WEEE Ecn ycTpoiicTeo He

UHCTPYKUMAMIA, MOXET cuaqaaarb TIONEXY [J15 PaMOCBA3H.

Onpako HeT HUKKO/ TapaHTHW, 4TO B ONPEIENEHHbIX YCTIOBHAX

SKCTTyaTaLuu NOMeX! He DynyT BoaHMKaTb. ECr paroe

JCTPOHCTBO ABMAETCH HCTOUHHKOM noMex 15 pagifo W
MOKES

, 410
BT0NGH Y BLIKTIOSEHIS ympomaa NI0Nb30BATENb MOKET
TIONbITATECA YCTPAHHTS NIOMEXM OZJHAM U3 CREnyHoMX

HTEHHS,

VBBIIEKITE 13 Hero Bce Garapeiiin u
yTUnAApyiITe K OTAensHO. OTHecHTe
YCTPOIACTBO B GnypkaiiLLuiA nyHkT cBopa

~Tonour, 060DY0BAHIE K OSETHE B LEMH, OTIMHOM OT
ol

- aﬁpawm 3 MOWOLLEI0 KPOZ3BLY TG0 O
ANk Tenemacrepy.

Iy papvo-

ikt D
- He ponycraiie Kopomom 3MEIGHI KOHTAKTOB MUTaHI,

- He CielumBaifte Lienossie, caHe (yrnepog-Lioasi)
aTSL}eMKM W SKK\/MYHWODHHG aTapSVIKM [HMKeﬂb KBHMMEEMS)
Yxopn u obcnyxi
- Beerza ussnexaiite ﬁarapew ecnw rpywKa e Gyner
YCTIONb30BATLCS B TEHEHHE [YMTENBHOTO NEDHOLA BEMEHH.
- AKKYDATHO TDOTDITE WTDYLLKY YUCTOM BNKHOM THaHE
- [lepKHTE WTDYLLKY NOZaNbLie T MDAMBIX COMHENHBIX Myelt 1
(nw) uTo4HMKOB Tenna.
- He niorpyxalre WTpyLUKY B BOgY. 370 MONET NpMBECTH K

T K (MuHremy):

mxonnﬁ
60py0BHHS. [IpyTHE KOMTIOHEHTL! MOXHO
Bb\ POCHTS € GbITOBbIM MyCOPOM

Mpumeyanme.
- manosKy 1t 3aMeHy 6arapeek PEKOMEHIYETCA BBIMNOMHATS

Mepbi npegocTopoxHoCTH

- U3Bnexaitre barapeii u3 wpymm KOT/1a OHa He

UCTIONb3yeTCs:

BHymanue. Vi3merervs v MoavdmkaLum AanHoro

YCTPOIiCTBa, He FIOGPEHHIE B ABHOM BUAIE CTOPOHOT,
3a oryT

po
- PeKuMem:lyem saMeHm Earapemy IpH NEPBOM Xe
HapyLLEHAY QYHKLIMH U3,
- GOXpaHHTE MHCTDYKLIKO M YGKOBKY, TaK KaK OHY Coepiar
BAKHYIO MHQOOPMALIK.
- [1pit MCNOTNb30BaHMH U3ENWS NONS30BATENA AOMKHI
CTPOO CAIe/J0BaTH HHCTPYKUMAM.

NPUBECTY K NIVLUEHUIO NONb30BaTENs NpaB Ha

1 pa3pAT MOXET NPUBECTH K
noBpexzieHuio yeTpoiicTa. [ins nepesanycka
1IONb30BATENt0 IOTPEDYETCR BLIKTKOUTL YCTPOCTBO U
CHOBa BKTTHOYHTH €r0.

&3 dnexponimanie: ===
E== Nepaverpsi Garepeex- DC 45V /15W
5= Barapetor: 3115V AAKTLRO3 /A (sxomr s koune)

BHumatve !

Vaanexire 3T 6atapeitii u3
JCTPOICTER, NOfHAB
NOTIOKUTEN5HbI KOHTAKT KakAoR
13 WX BDYHY.
HE usBrexaiire i He
YCTaHaBnWBaitTe Batapeiii ¢
TOMOLLS10 OCTPSIX WK

i

spee\goed breek het s&ee\goed met een gewoon
huishoudelk gereedschap om de batterij mt een artkel met
een ingebouwde oplaadbare batterj utt te halen of schroef het
batterjdeksel los om de batteri(en) uit een artikel met
vervan%bare baﬂenHen te halen. Gooi de baterijen vervolgens
weg volgens de geldende voorschriften van uw gemeente.

WEEE

Als dit apparaat in onbruik is geraakt,
verwijder dan alle batteriien en gooi ze
afzonderlk weg. Breng elektrische
apparaten naar de lokale verzamelpunten
voor elekirische en elektronische apparatuur.
Andere componenten kunnen worden
weggegooid bij het huishoudafval.

Veiligheidsmaatregelen:

- Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in
gebruik.

Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen aan het
apparaat die niet uitdrukkelijk goedgekeurd zijn door
de hiervoor verantwoordelijke partij, kunnen de
machtiging voor het gebruik van de apparatuur
ongeldig maken.

Waarschuwing:

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw geladen
worden

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het
speelgoed.

- Oplaadbare batterilen mogen alleen opgeladen worden
onder het toezicht van een volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en
nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een
soortgelijk type.

- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het
vak. (+en-)

- Neem lege batterijen uit het speelgoed

- De voedingspoolklemmen mogen niet kortgesloten worden.

- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of
herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen samen.

Zorg en onderhoud:

- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd
niet gebruikt wordt.

- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek
voorzichtig af.

- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het
speelgoed in water te dompelen.

Declaragées FCC
Este aparelo esta &r:n %onfunmdade coma parte 15dos

uintes duas condicd
sle aparelho nao deve causar interferéncia prqud\c\a\ e
Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa provocar funcionamento
indesefavel.
NOTA' Este to foi

testado e est

Opmerking:
- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen
ingelegd of verwisseld te worden.
- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te
vervangen zodra het product niet naar behoren werkt
- Bewaar de gebruiksaanwijzing en de verpakking, deze
bevatten belangrike informatie.

- Gebruik it product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er
defecten in het product optreden. In dit geval dient het
product opnieuw ingesteld te worden.

Aan-fit-
schakelaar

Batterijvereisten voor (Pinguin):

@5 Stroomioevoer
€2 Vernogen: DC45V/15W
31,5V "AAA'ILRO3 | AM4 (inbegrepen)

Batterjen :

Verwider de batterilen uit de
houder door de [l)lus kant van
de batteryen met de hand
omhoog fe trekken.

Gebruik GEEN scherp
qereedschap o Ogereedschap
van metaal om de batterijen te
venwijderen of te vervangen.

Avisos sobre pilhas:
~As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.
- As pilhas recarregavels devem ser removidas do brinquedo
antes de serem carregadas.
-As pilhas recarregavels devem ser carregadas sob
supervisao de um adulto.

- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de
tipo equivalente as reoomiendadas‘

e d a

comos fmies para um dispositivo digital de Classe B, de

acordo com a parte 15 dos regulamentos da FCC. Esses

limites estao concebidos é}ara‘ cultar pmtegau razuave\
judicial

Este equipamento g%’g‘ uliza e pode: rad@r eqergla de _J'

Jaridad fa (+),

~ASPI P

- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagéo ndo devem ser colocados em
curto-circuito.

- Néo misture pilhas novas com pilhas usada

frequéncia radio e, i 00
com as instruges, pode provacar interferéncia prejudicial as
comunicacdes de radio, . N
Contudo, a0 hé garantias ¢ de Que irdo ocorrer interferéncias
numa fe nto
% r \ngﬂerencwa prejudicial er cao radio ou
levisiva, oque pode ser determinado a0 desllgar 3 hgaro

Pegas pequenas - perigo de asfixia.
- Pinguim x 1 - Manual de instrugdes
s30 prejudiciais para a salde & 0 ambiente.
nenhum risco.

A\ Atengio:
Acessorios incluidos
eliminadas com o xo doméstico. As gllhas
nos pilhdes, para que as pilhas sejam rec\c\adas sem

o utfizador & 0
mierlevencwa alraves de uma oy mais das umtes medldas
-Rearentar ou aferar o local da antena recefora.
- Aumentar

PORTUGUES Para idades
superiores a 5 anos
c € Contraindicado para criangas com
menos de 3 anos
- 1 conjunto de acessrios - Funciona com 3 x Pilha AAA
0 simbolo do contentor de lixo barrado com
uma cruz indica que as pllhas simples,
recarregéveis, tipo *botéo’, blocos de
pilhas, entre outras, ndo devem ser
Ajude a proteger o ammeme dos iscos sanitris. Pega ao
seu filho que elimine as pilhas
RAEE
Quando este aparelho deixar de ulizar,
remova todas as pilhas e elimine em
separado. Entregue os aparelhos eléfricos
nos pontos de recolha locais para residuos
_—— de equipamento elétrico e eletronico. Os

autros componentes poder ser efiminados

junto com o lio domestico.

Precaugdes de Seguranga:

- Remova as pilhas do boneco quando n@o esta a
utiizar.

Atengdo: Alteragdes ou modificagdes ndo
expressamente autorizadas pelo fabricante podem
anular o direito de uso do produto.

ot it

a omada
daquele em \éue esta ligado o recetor.
onsulte 0 |slnbu|dor ouum técnico qualificado de rédio/TV/

para obler

s,

- Néo misturar pilhas alcalinas, ?llhas padréo (zinco-carbono)
ou pihas recarregavels (niquel-cadmio).

Cuidados e manutengao:

- Retirar as pilhas do brinquedo nos periodos de inatividade.

- Guardar o brinquedo envolvido num pano fimpo.

- Manter o brinquedo afastado de fontes de calor direto,
- Néo submergir o brinquedo em agua, pois pode danificar

05 compcnentes eletronicos.

Nota:

- E recomendada orientagéo parental quando instala ou troca
as pilhas.

- Aconselhamos a trocar as pilhas assim que a fungao
apresentar anomalias.

- Afolha de instrugdes e embalagem devem ser guardadas,
uma vez que contem mformagau importante.

- Os utilizadores devem seguir o manual de instrugdes antes
de utilizar o produto.
- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e
precisar que o utilizador desligue e volte a ligar.

de pllhas (Pinguim):

@—g Alimer
DC45V/1.5W
Pilhas : 3 1,5V "AAA’ LROS/AW{lnc\u\du)

Atencgéo !

Retire as pilhas do aparelho
a0 puxar numa das
extremidades do positivo de
cada pilha com a mao.

NAO refite nem ipsale as
pilhas ufiizando feramentas
afiadas ou de metal.




